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Interpreting services in all world languages

For over 50 years, KERN Global Language Services pro-
vides interpreting services and interpreting technology to 
companies from a wide range of industries as well as 
courts, authorities and lawyers. The KERN Global Language 
Services provides you with the right interpreter for your in-
ternational conference, meeting, business communication, 
press conference or court hearing.

The KERN Global Language Services stands for the quality 
of interpreting because it only uses professionally trained 
specialists. We also have interpreters from KERN Global 
Language Services has special knowledge and many years 
of experience in various specialist areas.

The most frequently requested types of interpreting are liai-
son interpreting, accompanying interpreting and conference 
interpreting. There are also other options for mediating be-
tween two conversation partners who speak different lan-
guages, such as telephone interpreting and whisper inter-
preting/chuchotage.

KERN Global  
Language Services rents  

and installs people guidance 
systems, tour guide systems  

and proven, mobile infrared 
simultaneous interpreting 

systems.
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Interpreting techniques
Simultaneous interpreting
With simultaneous interpreting, the interpreter carries out 
the transmission parallel to the presentation of the speech 
in question, without the speaker interrupting his explana-
tions; This is done either via a simultaneous interpreting 
system or directly in a whisper.

Relay interpreting
A special form of simultaneous interpreting that takes 
place via a third language. Typically, an interpreter will 
interpret into a common language, such as English. All 
other interpreters then translate the spoken word into the 
target language. In this case, English serves as the relay 
language.

Consecutive interpreting
In consecutive interpreting, the interpreter translates what 
has been said into the other language after the speaker 
has finished speaking. This method is used, for example, 
in negotiations and conferences that are held in two 
languages.

Whispered interpreting/chuchotage
A form of simultaneous interpreting in which the interpreter 
sits directly next to the listener and whispers what is being 
said in the target language into their ear. In this type of 
interpreting, the interpreter must speak very quietly. This is 
very strenuous for the voice and is therefore only possible 
for a limited time.. 

Types of interpreting
	■ Liaison interpreters are required for meetings and 

negotiations and relay what is spoken among the 
various attendees present

	■ Conference interpreters are usually used for 
symposia, conventions and conferences

	■ Telephone/video interpreting, during telephone, 
Skype and video conferences

	■ Escort interpreters are employed for guided tours, 
plant visits, trips and informal discussions

Interpreting systems
KERN Global Language Services leases and installs the 
necessary state-of-the-art technology for interpreting:

	■ Wireless infrared simultaneous interpreting equip-
ment

	■ Tour guide systems
	■ Sound systems 

(Amplifiers, loud speakers, tape recorders, etc.)
	■ Video systems 

(Video recorders, video cameras, video screens, 
etc.)

	■ Projection systems 
(Overhead projectors, screens, etc.)

	■ Other audio-visual equipment

Wireless simultaneous interpreting systems
These mobile simultaneous interpreting systems are 
particularly suitable for international events or conferen-
ces (for 50 to 5000 participants), planning and manage-
ment seminars, strategy discussions and specialist 
seminars, educational forums and panel discussions, 
etc. Tape recordings are recommended for free confe-
rence presentations. Technicians control the audio 
recording and duplicate the speeches, lectures and 
discussion contributions.

People guidance systems
People guidance systems are recommended for cases 
in which a group of listeners needs to move freely. 
Tourist guidance systems are preferred for factory tours, 
exhibitions and trade fairs, city tours and test sites. The 
rental and installation prices depend on the design and 
design of the systems, the distance to the conference 
location and the rental period.

Interpreter booths/speaker booths
Interpreter booths/speaker booths come in different 
sizes, as one to three interpreters work in one booth, 
depending on the duration of an interpretation. The 
modern cabins are well ventilated and soundproofed.


